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Rá̱ hyu̱ pa p'ʉya, bi̱ nja n'na ra̱ ntha̱ti̱ p'ʉ ja ra̱ hni̱ni̱ 
Caná ngue ra̱ häi Galilea. Xquet'a̱ bi̱ m'mʉp'ʉ ja ra̱ 
ntha̱ti̱ rá̱ mamá ra̱ Jesús. Xquet'a̱ bi̱ ma ma̱mbita ra̱ 
Jesús conyø xädi, ngue bi̱ map'ʉ ha bi̱ nja ra̱ ntha̱ti̱.



Mi̱ guahra̱ vino p'ʉya, bi 'yɛ̱mbrá̱ mamá ra̱ Jesús: ―Bi 
guahra̱ vino ―bi 'yɛ̱mbi̱. Pɛ rá̱ mamá ra̱ Jesús bi 'yɛ̱mbyø 
ja̱'i̱ nu̱'ʉ 'ui̱te: ―Da̱mi̱ 'yøt'e te gä da̱ xi'a̱hʉ nʉ ―bi 'yɛ̱mbi̱. 



Ra̱ Jesús bi 'yɛ̱mbyø 'ui̱te: ―Da̱mi̱ 'yu̱shʉ ra̱ 
dehe ya yø mamohi ja ua ―bi 'yɛ̱mbi̱. Bi 
yu̱spʉya. Ra̱ Jesús bi 'yɛ̱mbi̱ ma̱høn'a̱: 
―A nu̱yá, hya̱spa̱ui zits'ʉ ra̱ mmɛ̱nni̱gu̱ ya, 
ngue da̱ zä. Bi hya̱spa̱bi̱ p'ʉya.



Ra̱ mmɛ̱nni̱gu̱ p'ʉya, bi zä ra̱ dehe ya xi gohi ngue ra̱ 
vino. Pɛ hi̱ngui̱ pa̱di̱ ha bá̱ tha̱ ra̱ vino. Nu̱'ʉ to bá̱ ha̱ ra̱ 
dehe go pa̱di̱ hanja'ʉ. Ra̱ 
mmɛ̱nni̱gu̱ p'ʉya bi zonhna̱ 
novio. Bi 'yɛ̱mbi̱: ―Gätho 
yø ja̱'i̱, rá̱ mʉditho di u̱n'a̱ 
ra̱ vino xa̱nho. Pɛ nu̱'ʉ to 
si ra̱ vino 'mø ya bi zi 
xa̱ngu̱, ya di u̱n'na̱ 
ra̱ vino hi̱nga̱ 
njua̱ni̱ p'ʉya. Pɛ 
nu̱'i̱, ma̱n'na gue 
go xcá̱ pɛstho 
ra̱ hoga̱ 
vino ngue 
rá̱ nzɛgui. 



Nu̱na̱ ya guehna̱ rá̱ mʉdi ra̱ milagro bá̱ ørbʉ ja ra̱ hni̱ni̱ 
Caná ngue ra̱ häi Galilea ra̱ Jesús. 
Ja bi̱ nɛ̱qui̱ p'ʉ ngue ma̱guesɛ 
ra̱ Jesús. Nu̱'ʉ yø xädi 
p'ʉya, ma̱n'na bi 'yɛ̱c'ɛ̱i̱ 
ngue guehna̱ ra̱ Cristo na̱. 



Ra̱ Jesús bi̱ map'ʉ ja rá̱ ngu̱ ra̱ Bɛdu. 
Nu̱'a̱ rá̱ to ra̱ Bɛdu oxpʉ ja rá̱ t'ots'i 
ngue mi̱ hɛ̱mbra̱ pa.



Ra̱ Jesús bi bɛnnba̱ rá̱ 'yɛ ra̱ därquɛ̱hi̱ ngue bi gʉts'i. 
'Bexpi zä ra̱ pa mi̱ hɛ̱mbi̱. Nu̱na̱ ra̱ xisu p'ʉya, 
bi̱ nangui̱ ngue bi hojpi te da̱ zi yø ja̱'i̱. 



Ya xi yʉhra̱ hyadi, ya bi̱ nxu̱i̱. Ma̱ndøngu̱ dyø ja̱'i̱ bi̱ 
map'ʉ 'bʉhra̱ Jesús. Bi zixyø därquɛ̱hi̱ co 
'nɛ̱hyø ja̱'i̱ n'youi yø 
ts'onthi̱ bi zispi ngue 
da̱ 'yøthe. Bi̱ mpɛti p'ʉ 
ja ra̱ goxthi gätho yø 
ja̱'i̱ 'bʉp'ʉ ja ra̱ hni̱ni̱.



Ra̱ Jesús bi 'yøthe yø ja̱'i̱ ma̱di hyɛ̱nni̱. 'Nɛ̱ bi 'yøthe yø 
ja̱'i̱ mi̱ n'youi yø ts'onthi̱. Pɛ nu̱'ʉ yø ts'onthi̱ hi̱ndi̱ japi di̱ 
nya̱, porque yø ts'onthi̱ i̱ nne da̱ ma̱ te'o na̱ ra̱ Jesús. 



Gätho yø ja̱'i̱, gä nne ngue da̱ dähra̱ Jesús, 
porque ja rá̱ ts'ɛdi ra̱ Jesús ngue nu̱'ʉ yø ja̱'i̱ 
thädi, gä sä ha hɛ̱mbi̱. 



Mɛ̱nte ya̱ ra̱ Jesús, bi zø hmi̱'da yø ja̱'i̱. Nu̱'ʉ goho nja̱'i̱ 
bá̱ du̱ n'na nc'ɛ̱i̱ bá̱ oxrá̱ fi̱di̱ ngue tu̱dyø gua.



Bi̱ ne xti cʉtra̱ därquɛ̱hi̱ p'ʉ 
mbo ra̱ ngu̱ brá̱ 'bähra̱ 
Jesús. Pɛ hi̱mbi̱ zä xti 
cʉt'i, porque xa̱ndøngu̱ 
yø ja̱'i̱ 'bʉp'ʉ. 



Ja̱na̱ngue bi tets'a̱ ya̱nni̱gu̱ ra̱ 
därquɛ̱hi̱ p'ʉya. Bi xots'a̱ n'na 
xɛqui ra̱ 'bet'e ha brá̱ 'bähra̱ 
Jesús. Ja i ca̱mbʉ ra̱ 
därquɛ̱hi̱ ni̱ oxrá̱ fi̱di̱.



Mi̱ nu̱ te øtyø ja̱'i̱ ra̱ Jesús, i pa̱di̱ ngue ɛ̱c'ɛ̱i̱ yø ja̱'i̱ ngue 
da̱ zä da̱ 'yøthe ra̱ 
därquɛ̱hi̱. Bi 'yɛ̱mbra̱ 
därquɛ̱hi̱ p'ʉya: ―Ague 
ts'ʉnt'ʉ'i, ya dá̱ 
pu̱n'na̱ ni̱ ts'oqui ya 
―bi 'yɛ̱mbi̱. 
―Nu̱gä dí xi'i, 
da̱mi̱ nangui̱, 
ca̱xni̱ fi̱di̱, 
ni̱ ma ni̱ ngu̱. 



Nu̱na̱ ra̱ Jesús bi yʉrbʉ ja ra̱ barco ngue bi̱ ma, 
bi̱ mähä yø xädi. Pɛ nu̱p'ʉ ja ra̱ zabi, 
bi̱ nanga̱ n'na ra̱ nda̱te nda̱hi̱. 
Nu̱'ʉ yø fʉnthe nangui̱, 
so mbo ra̱ barco mɛ̱nte 
a̱tho ra̱ Jesús.



Ra̱ Jesús bi 'yɛ̱mbyø xädi: ―¿Hanja ngue guí su̱hʉ? 
¿Ua hi̱nguí̱ ɛ̱c'ɛ̱i̱ ngue ga̱ fäxa̱hʉ? ―bi 'yɛ̱mbi̱. 
Mi̱ nangra̱ Jesús, bi hɛjpa̱bi̱ ra̱ nda̱hi̱ 'nɛ̱hyø fʉnthe. Mi̱ 
hɛjpi, 'bexpi̱ nsäya. Nu̱'ʉ yø xädi p'ʉya, 
di 'yøtho te bi̱ nja. Di̱ n'yɛ̱mbi̱ 
n'na ngu̱ n'na: ―¿Te'o 
ni̱ n'yohʉ na̱ n'yø? 
Asta̱ ra̱ nda̱hi̱ 'nɛ̱hra̱ 
dehe ɛ̱c'ɛ̱i̱ 'mø bi zofo 
―di̱ n'yɛ̱mbi̱. 
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         Ja̱njua̱ni̱ ngue di̱ ma̱ Oja̱ yø ja̱'i̱
      'bʉcua ja ra̱ xi̱mhäi. Ja̱na̱ngue bá̱ 
     pɛnhua rá̱ 'dants'ʉnt'ʉ ngue da̱ du̱, 
          n'namhma̱ ngue nu̱ to gä da̱
             'yɛ̱c'ɛ̱i̱ na̱, hi̱ndi̱ m'mɛdi, 
               sinoque di̱ nja ra̱ 
                 'da'yo te para 
                      za̱ntho.



Romanos 3:23
Porque gätho yø ja̱'i̱, gä ja yø ts'oqui. Hi̱njongui̱ pøni̱ ngue 

di øt'a̱ te ra̱ nho i̱ nne Oja̱ ngue da̱ 'yøtyø ja̱'i̱.

Romanos 6:23
Nu̱'a̱ ra̱ nju̱t'i̱ ngue ra̱ ts'oqui, gue'a̱ ra̱ nda̱te'a̱. Pɛ nu̱'a̱ di 
u̱n'Oja̱, gue'a̱ ra̱ te para za̱ntho di 'dacjʉ rá̱ngue dí̱ n'yohʉ 

ma̱ Hmu̱hʉ Jesucristo. 

Hebreos 9:27
A nu̱yá, nu̱ hangu̱ yø ja̱'i̱ 'bʉi, gätho ja ngue da̱ du̱, pɛ 

hønda̱ n'na ndi̱ da̱ du̱. M'mɛfa p'ʉya da̱ hya̱spa̱bi̱ ra̱ güɛnda̱ 
Oja̱ te xa̱ n'yo yø ja̱'i̱.



Efesios 2:8,9
Nu̱na̱ Oja̱, ra̱ ma̱tetho bi 'yøt'e ngue bi ya̱njʉ ngue dá̱ 

ɛ̱c'ɛ̱i̱hʉ ra̱ Jesucristo. Hi̱nga̱ ɛ̱mhmʉ ngue ja tema̱ nho dá̱ 
øthʉ ngue bi ya̱njʉ. Sinoque bi̱ nesɛ Oja̱ ngue bi ya̱njʉ. A 
nu̱ ra̱ ja̱'i̱, hi̱ngui̱ sä da̱ 'yɛ̱na̱ ngue ja tema̱ nho da̱ 'yøt'e 
ngue da̱ zä di̱ nya̱ni̱. Ja̱na̱ngue hi̱nda̱ zäp'ʉ di 'yɛ̱ts'i̱ da̱ 

'yɛ̱na̱ ngue nu̱'a̱ te ra̱ nho øt'e, gue'a̱ di̱ n'ya̱n'a̱.

Romanos 10:9,10
Nu̱'mø ga̱ ma̱mhmʉ ngue ra̱ Jesús, gue'a̱ ma̱ Hmu̱hʉ'a̱, 'nɛ̱ 
ga̱ ɛ̱c'ɛ̱i̱ p'ʉ ja ma̱ mmʉihʉ ngue Oja̱ bi japi bi bɛ̱nna̱te 'mø 
bi du̱, ya di̱ nya̱nma̱ tehʉ. Porque Oja̱ gue'a̱ di hoga̱hʉ'a̱ 

ngue'mø dí ɛ̱c'ɛ̱i̱ p'ʉ ja ma̱ mmʉihʉ. 'Nɛ̱'mø ga̱ xihmʉ yø ja̱'i̱ 
ngue dí ɛ̱c'ɛ̱i̱hʉ ra̱ Hmu̱ Jesucristo, ya da̱ ya̱njʉ Oja̱. 



Ra̱ Xuua 3:16,17
Ja̱njua̱ni̱ ngue di̱ ma̱ Oja̱ yø ja̱'i̱ 'bʉcua ja ra̱ xi̱mhäi. 

Ja̱na̱ngue bá̱ pɛnhua rá̱ 'dants'ʉnt'ʉ ngue da̱ du̱, n'namhma̱ 
ngue nu̱ to gä da̱ 'yɛ̱c'ɛ̱i̱ na̱, hi̱ndi̱ m'mɛdi, sinoque di̱ nja ra̱ 
'da'yo te para za̱ntho. Nu̱na̱ Oja̱, hi̱mbi̱ bɛnhná̱ Ts'ʉnt'ʉ ua 
ja ra̱ xi̱mhäi ngue da̱ mɛnhna̱ castigo yø ja̱'i̱. Sinoque bá̱ 

pɛnhua ja ra̱ xi̱mhäi ngue da̱ ya̱nyø ja̱'i̱. 

1 ra̱ Xuua 5:11-13
Guesɛ Oja̱ di jacjʉ ma̱jua̱ni̱ ngue di 'dacjʉ ra̱ 'da'yo te para 
za̱ntho. 'Nɛ̱ nu̱na̱ ra̱ 'da'yo te na̱, di̱ n'nacjʉ 'mø ga̱ ɛ̱c'ɛ̱i̱hʉ 

rá̱ Ts'ʉnt'ʉ Oja̱. Nu̱'a̱ to n'youi rá̱ Ts'ʉnt'ʉ Oja̱, ya ja ra̱ 
'da'yo te. Pɛ nu̱ to hi̱ngui̱ n'youi rá̱ Ts'ʉnt'ʉ Oja̱, ya hi̱n'yʉ ra̱ 

'da'yo te. Nu̱ya to ɛ̱c'ɛ̱i̱bi̱ rá̱ Ts'ʉnt'ʉ Oja̱, dá̱ cuarpa̱bi̱ ra̱ 
carta ya yø hya̱ jaua, dí̱ nnepe da̱ ba̱di̱ ngue ja 

ra̱ 'da'yo te para za̱ntho. 
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